
Stev. 298 TRST, v četrtek 26. oktobra 1911 Tečaj XXXVI 
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IZHAJA VSAK DAN 
M rt Mfef)xh Ik praznikiii ob 5., ab paasaaljklh «k ». ijatrmj. 

'-ae Stav. se prodajajo po 3 nv5. (S stol) v mnogih 
tofeafcarnah t Trata is okolici, Gorici, Kranja, Št. Petra, 
F—tojni, Sežani, Nabrežini, Sv. Luciji. Tolminu, Ajdov-
ftčfaki, Dornbergu itd Zastarele Stev. po 5 nvć. (10 stol.) 
4MI1-A8I SE RAČUNAJO NA MILIMETRE 7 širokosti 1 
innioB«. OKNE: Trgovinski in obrtni oglasi po 8 st. mm. 
««aartnice, zahvale, poslanice, oglasi denarnih zavodov po 
JM> rt. tntn. Za oglase v tekstu lista do 5 vrst 20 K, vsaka 
» da l j na vrsta K 2. Mali oglasi po 4 stot. beseda, naj-
tauuri pa 40 stot. Oglase sprejema Inser&tni oddelek nprave 
.^Urnosti". — Plačuje se izključno le upravi „Edinosti". 

Plačljivo in tožljivo v Trstu. 

NAROČNINA ZNAŠA 

Glasilo političnega družti/a „Sdinost" za Primorsko. 
,V cdinoiti je mtoit* 

•a oeio loto 24 K, pol leta 12 K, 3 mesece « K; na na-
foćba brez dopoalane naročnine, se uprava ne ozira. 

I m i l l i « u n*4alJ«ao ls«anj« „EDIHOBTI" ataa«: 
••l* toto Kron S*aO, xa pol Ut* &n>Q 3 «0 . 

Tli dopisi naj se pošiljajo na uredništvo lista. Nefranko-
vana pisma aa ne » p r e j e m a j o ia rekopial se na vrafiaja. 

Haročnino, oglase in reklamacije je pošiljati na upravo lista. 
UREDNIŠTVO: ultoa fiiorglo Galattl 20 (Narodal dan). 

Izdajatelj in odgovorni urednik ŠTEFAN GODINA. Lastnik 
konaorcij lista „Edinost". - Natisnila Tiskarna .Edinost", 
f f i — « zadruga z omejenim poroštvom v Trsta, ulica 

Giorgio Galatti štev. 20. 
PoRito-liraaHnllnl ra?un Stev. 841-652. TELFFOn Jt. 11-57 

DRŽAVNI ZBOR. 
DUNAJ 24. V današnji seji je nadaljevala 

debata o italijanski fakulteti. 
Posl. T o p o 1 k a (Čeh) se je izjavil za 

ustanovitev laške fakultete in je obsojal vlado, 
češ, da politično mešetari s kulturnimi vpra-
šanji. Nemci lahko tudi v bodoče igrajo prvo 
vlogo v Avstriji, toda ne s tlačenjem nenem-
Ških narodnosti in omejevanjem njihovih pra-
vic, temveč s prednačenjem na poti svobode, 
demokratstva in tolerance. Dasiravno pripada 
govornik opoziciji, vendar priporoča vladno 
predlogo, toda ne iz političnih, temveč kul-
turnih nagibov ter upa, da bedo Italijani 
tedaj, ko pojde za kulturne potrebe Slova-
nov ravnali enako, kakor Čehi sedaj. 

Govoril je na to še Malorus posl. K o -
I e Š a, na kar sta bila za generalna govornika 
izvoljena poslanca D e g a s p a r i (italijanska 
ljudska stranka) in W a s t i a n (nemški na-
cionalec). 

Posl. D e g a s p a r i je polemiziral z 
nemškim nacionalcem dr. Erlerjem in pov-
darjal, da nasprotniki italijanske fakultete 
računajo na sedanjo ogorčenost proti Italiji 
vsled tripolitanske zadeve, toda da je vpra-
šanje italijanske fakultete presojati le z av-
strijskega stališča. Sramota za Avstrijo :je, 
da mora del njenega dijaštva iskati svoje 
Študije v inozemstvu. Kdor je proti italijan-
ski fakulteti, ni proti iredenti. Stališče, ki 
ga zavzema dr. Erler, veliko bolj kompro-
mitira avstrijsko državno misel, kakor pa 
iredentizem. Z dovolitvijo italijanske fakultete 
naj se omogoči Italijanom sodelovanje pri 
socialnem delu v državi. 

Posl. W a s t i a n je izvajal, da za na-
videzno kulturno italijansko potrebo tiče 
politični nameni. Z ustanovitvijo italijanske 
fakultete se ustvari prejudic za Maloruse in 
Slovence. Odločilen pri tej stvari je narod-
nostni moment. V nadaljnem je ostro na-
padal naučnega ministra in povdarjal, da so 
avstrijski Nemci najvažnejša vnanja kolonija 
nemštva, vsega nemškega naroda, ki izpol-
njujejo v Avstriji velevažen končni smoter, 
zato pa tudi morajo zahtevati od vlade, 
da upošteva to, da Nemci zastopajo koristi 
države, ako nastopajo proti ustanovitvi fa-
kultete. 

Nato so se oglasili za stvarne popravke 
poslanci Pollauf, Glombinski, Gentili, Pitacco 
in dr. Rybar, nakar se je predloga izročila 
proračunskemu odseku. 

Seja se je nato prekinila, da se vpišejo 
poslanci v govorniško listo za prihodnjo 
točko dnevnega reda: državni proračun, 
proračunski provizorij in predloge, ki so s 
tem v zvezi. Nato se je nadaljevala razprava 
o dalmatinskih železnicah. 

Draginjski odsek 
DUNAJ 25. Draginjski cdsek je z 25 

proti 22 glasovi odklonil predlog posl. 
Rennerja, češ, naj bi zbornica brez nadaljnih 
pogajanj z Ogrsko dovolila inozemski uvoz 
mesa, vsprejela je pa utemeljitev istega, 
da je dokazano, da je argentinsko meso 
zdravo in se potem takem ugotovi, da ni 
avstrijska vlada glede dovoljenja uvoza vezana 
na ogrsko vlado. 

Predlog glede uvoza žive živine in pe-
rutnine iz Rusije je bil odklonjen, nasprotno 
pa je bil vsprejet predlog Rennerjev, naj se 
prično pogajanja s Srbijo glede uvoza žive 
živine in mesa iz Srbije. Odsek je potem 
odklonil predlog posl. Rennerja, da dovoli 
in prepove vlada uvoz edinole z veterinar-
skega stališča ter je vsprejel predlog posl. 

P O D L I S T E K . 

Jug. 
Historičen roman. Spisal Prokop Choctavloušek 

Poslovenil H. V. 

Angora. 
„In kaj hočeš s tem otrokom ?" je 

vprašal Kosančić. 
„Zagotoviti mu dedščino njegovega 

očeta," je rekel Lazarević. 
„In Srbija, njena svoboda in slava?" 
„On je sin moje sestre, srbske hčere; 

on ne bo podjarmljal mojega naroda." 
„Tako torej, tako !" je dejal Kosančić, 

tresoč se od nejevolje, „ti kratkovidni, po-
sužnjeni odpadek slavnih očetov! Jaz ti 
pravim, kaj se bo dogajalo. On in njegovi 
potomci bodo nakladali vedno večji jarem 
na tilnik srbskega naroda, tem težji, ker bo 
izhajal od njih, ki se jim bo po žilah pre-
takala srbska kri, in bičali bodo narod tako, 
da se jih mora nekdaj sam užaljeni Bog 
usmiliti, in tc vse radi hčeri Lazara, in ker 

Jerabeka s 23 proti 22 glasovi, v katerem se i dalje naj dela na to, da se poviša balkan-
pozivlja vlado, naj takoj dovoli uvoz zmrz- skl kontingent; seveda pri vsem tem je 
njenega mesa, potem ko ne more Ogrska treba strogo postopati po veierinarsko-poli-
uveljaviti nobene pogodbene pravice; na-|cijskih odredbah. Prihodnja seja jutri. 

PitaccGV poraz - Rvbareua zmaga. 
pobegnil iz zbornice. 

DUNAJ 25. Prvo branje vladne pred-
loge o italijanski fakulteti je bilo v današnji 
seji končano in predloga se je izročila pro-
računskemu odseku. 

Tudi danes je bila debata prav živahna, 
a dosegla je svoj vrhunec pri stvarnih po-
pravkih. 

Ned drugimi se je oglasil poslanec dr. 
R y b a r , da zavrne nekatere netočne in 
krive trditve italijanskih govornikov, zlasti 
pa trditve tržaškega poslanca P i t a c c a o 
razmerah v Trstu in o slovensko-italijanskem 
sporu. 

Poslancu Pitaccu se je z večih strani 
izrecno priporočalo, da naj ne draži sloven-
skih poslancev s krivimi in nepravilnimi 
trditvami, a ker pa le ni hotel poslušati pa-
meti, temveč je ubogal le strast in se je le 
drznil izzivati s svojimi neresničnimi trdit-
vami o tržaških razmerah, tudi naši poslanci 
niso mogli več molčati in vstal je poslanec 
dr. Rybar in kakor da bi bil poslanec Pi-
tacco naklo, tako otro in neusmiljeno je pa-
dalo nanj kladivo po dr. Rybaru navedenih 
dejstev in argumentov. 

Okrog poslanca dr. Rybara se je zbrala 
velikanska množica poslušalcev, kakor se 
zgodi to vselej, kadar govori ta odlični in 
splošno upoštevani parlamentarec. Njegova 
izvajanja o tržaških razmerah so napravila 
naravnost senzacionalen vtis. Ko pa je začel 
govoriti o ljudskem štetju v Trstu, je posla-
nec Pitacco pobegnil iz zbornice. 

Posl. dr. R y b a r je predvsem konsta-
tira!, da bi bilo boljše, ako bi bil poslanec 
Pitacco molčal o tržaških razmerah, potem 
pa je izrazil svoje obžalovanje nad onimi 
nemškimi kolegi ki odmerjajo šole narodom 
po njihovi davčni moči. Slovenci smo pač 
res ubog narod, ki se ne more ponašati 
bogve kako s svojo davčno močjo, a ven-
dar bi smel pričakovati, da bi se mu kaj 
takega ne smelo očitati v parlamentu, izvo-
ljenem na podlagi splošne in enake volilne 
pravice. (Pritrjevanje!) 

Toda popolnoma neupravičena pa je trdi-
tev, ki jo je izrekel poslanec Pitacco, da 
Italijani v Trstu vzdržujejo vse s svojo 
davčno močjo, ravno narobe, Italijani pač 
nimajo prav nič povoda šopiriti se v Trstu, 
ki šteje mimogrede omenjeno, eno tretjino 
prebivalstva Slovencev, s svojo denarno 
močjo, saj med vsemi domačimi tržaškimi 
bankami, nimajo niti ene svoje italijanske 
banke. (Čujte, čujte!) Edina domača tržaška 
banka je slovenska, in to je Jadranska banka. 
(Čujte, čujte!) 

Konstatiram, da je posl. Pitacco sam 
priznal, da je Trst edina dežela v Avstriji, 
ki nima nikake^a deželnega šolskega zakona ! 
(Čujte, čujte!) Gospod kolega se je opravi-
čeval, češ, da Trst zato nima svojega de-
želnega zakona, ker že sklenjeni zakon ni 
bil sankcioniran. V odgovor na to povem, 
da vlada ni potrdila tega zakona, ker ga je 
tržaška italijanskoliberalna deželnozborska 
večina sestavila tako, da se protivi vsem, 
tudi najelementarnejšim in najupravičenejŠim 
zahtevam državljanske enakopravnosti. 

Ravno tako je bilo tudi z zemljiško-
knjižnim zakonom ! (Čujte, čujte !) 

V Trstu smo torej brez šolskega zakona, 
in celo upravno sodišče potem ne ve, na 
kaki podlagi naj bi razsojevalo o naših pri-
tožbah, a baš to dejstvo izrabljajo Italijani, 
da tem brutalnejše zaprečujejo razvoj našega 
šolstva! (Ogorčenje!) Leta in leta se že 
borimo proti tej nezakonitosti, a vse zaman. 

Posl. Pitacco je povdarjal, da imamo 
mi v Trstu 10 slovenskih šol, ki jih vzdr-
žuje mesto. Toda povedal pa ni, da se te 
šole nahajajo v okolici, ne pa v mestu, da 
se te šole nahajajo v posameznih vaseh in 
da so namenjene le potrebam kmetskega 
prebivalstva. 

Poslanec Pitacco meni, da naj bi tudi 
naši mestni otroci 'pohajali te okoličanske, 
vaške šole. (Ogorčenje) Toda, kdor pozna 
Trst, ve, da so komunikacijske zveze z oko-
lico silno neugodne, in Italijani so sami 
uvideli to in so ustanovili celo za svoje 
maloštevilne italijanske otroke posebne šole 
zunaj mesta. Od nas pa zahtevajo, da naj 
svojih 3300 otrok v mestu pošiljamo v šolo 
ven na deželo! (Čujte, čujte! Ogorčenje.) 

Torej gospodje Italijani pošiljajo na tak 
barbarski način našo mestno deco v kmet-
ske Šole, ki danes itak že ne zadostujejo 
več za okoličanske otroke, ki jih je okrog 
3700; kam naj gremo potem še s 33C0 
mestnih otroki 

Poslanec Pitacco je celo uradnik, asesor, 
pri tržaški mestni občini, pa niti ne pozna 
razlike med tržaško mestno in kmetske Šolo, 
ki je tako velika, da se nlii pres.opiu ne 
sme iz kmetske šole v mestno ! (Klici: ,Lep 
uradnik I" ) 

Poslanec Pitacco nam je očital, da dr-
žava podpira naše po Ciril in Metodovi 
družbi ustanovljene slovenske šole v Trstu. 
Je pač res največja sramota za tržaško ob-
čino, da moramo mi sami, če tudi s pri-j 
pomočjo vlade vzdrževati naše šole, kar bi 
bilo edino le dolžnost občine. Toda kaka 
pa je ta državna podpora, ki jo dobivajo 
naše šole in o kateri je govoril poslanec 
Pitacco ? 

Za nemške šole v Trstu plačuje država 
stotisoče, nam pa od 35 učiteljev, ki po-
učujejo na Ciril in Metodovi šoli, plačuje 
10 učiteljev! (Čujte, čujte! Ogorčenje.) 

Posl. dr. G r e g o r i n : „Vse ostale pa 
plačuje Družba sama !" 

Posl. dr. R y b a r : „Da, tako je ! — 
Posl. Pitacco pravi nadalje, da značaja 
mesta ne gre soditi po številu pri volitvi 
oddanih glasov. (Veselost!) Za ves ostali 
svet velja število pri volitvah oddanih gla-
sov za dokaz o narodnem razmerju prebi-
bivalstva, le za naše italijanske liberalce naj; 
bi to ne veljalo. Ti volilci imajo vendar? 
družine in otroke, in naši tržaški Italijani se 
celo pritožujejo, da imamo mi preveč otrok! 
(Veselost!) Tako lahko izračunamo število 
tržaških Slovencev. 

Sicer se pa lahko pri tem sklicujem na 
ljudsko štetje. (Čujte, čujte!) To ljudsko] 
štetje je revidiral naš tržaški magistrat. Kaka 

si ti bolj ljubil sestro, nego svoj narod!" 
Zagrozil mu je z desnico, potem pa je 
oddirjal, da se zopet postavi na čelo svo-
jih junakov, da pohiti z njimi naprej v do-
movino, predno pride tjakaj njih nevredni 
knez Štefan Lazarevic, in da tamkaj upre 
narod, da Štefanu zabranijo vstop v Srbijo, 
ki je ta ni hotel osvoboditi. 

Zaman je svaril Jefrem pred tako drz-
nim korakom, kažoč na dejstvo, da bi taka 
mala četa, kakor je njegova, če se oddeli od 
glavnega voja, mogla biti obkoljena od Ta-
tarov, ki so kakor kobilice pokrivali po-
krajine tudi za hrbtom srbske vojske, podeč 
Otomane, ki so bežali pred njimi. 

„Ne, ne I* se je vpiral Kosančić jezno, 
„ne eno uro dalje ne morem vstrajati v 
bližini te šleve, ki radi svoje nevredne sestre 
žrtvuje svoj narod; čim preje bomo v do-
movini, tim preje bomo mogli podžgati ne-
jevoljo naroda, da z zaničevanjem vrže iz 
svoje sredine izkaženo potomstvo carskega 
rodu, prej tako slavnega. Sveti Sava!,44 je 
zavpil, „ta lopov, Štefan Lazarevic, brani in 
prinaša v svojo domovino pleme bodočih 
njegovih tlačiteljev! Proč od tod, da bodo 
čim prej zaprte meje Srbije pred njenim ne-
vrednim knezom!" 

je bila ta revizija, je jasno povedal vladni 
zastopnik v tržaškem deželnem zboru, ko je 
izjavil, da je vladna revizija dognala tisoče 
slučajev nezakonitosti in najnezaslišanejših 
sleparij! (Čujte, čujte! Velikansko ogorčenje. 
Posl. Pitacco, ki je bil dosedaj v zbornici, 
se izgubi. Klici: „Zdaj že bež i ! " ) Sedaj 
se nahajajo ti števni komisarji, ki niso more-
biti stotin, temveč tisoče in tisoče, naših 
ljudi — saj je po tem. kolikor se do sedaj 
ve, narastlo po vladni reviziji število Slo-
vencev v Trstu za približno 20.000 — 
prenaredili v, Italijane, v rokah državnega 
pravdnika ! (Čujte, čujte !) 

Poleg okroglo 117 tisoč Italijanov se 
nahaja torej v Trsiu okrog 58.000 Slovencev 
(Čujte, čujte!) torej ena tretjina prebivalstva ! 

Posl. Pitacco je trdil, da vlada umetno 
množi Slovence v Trstu in to s tem, da 
povsod namešča slovenske delavce in slo-
venske uradnike. (Smeh). — To je tudi v 
resnici smešno. Vlada pač mora vzeti v 
delo ljudi, ki so ji na razpolago. Italijani 
nimajo takih ljudi, in potem ne vemo, zakaj 
ne bi smeli prihajati Slovenci v mesto! 

Posl. Pitacco je povdarjal, da je upravno 
sodišče odbilo našo pritožbo v zadevi slo-
venskih Šol. T o ni r e s n i c a ! (Tako je ! ) 
Uvedla so se le poizvedovanja, ki pa tra-
jajo že dolga leta, in mislim, da bodo ob-
lasti poizvedovale toliko časa, da si bomo 
mi med tem časom že popolnoma osvojili 
Trst ! (Splošna veselost!) 

Posl. Pitacco se je tudi skliceval na 
list „Edinost", češ da nismo mi Slovenci za 
sodelovanje z Italijani. To ni res ! Mi smo 
le proti italijanskemu nasilju in proti nazoru, 
da je Trst izključno italijansko mesto, kakor 
fantazirajo italijanski liberalci. (Veselost!) 
Priznavamo, da so Italijani v večini, zahte-
vamo pa za nas ravnopravnosti. 

Posl. Pitacco toži, da smo mi Slovenci 
nepristopni, v resnici so pa le Italijani edini 
narod, ki odklanja vsakemu drugemu na-
rodu njegove pravice, tako tudi našemu, in 
hoče povsod imeti navlado. — Tu je navel 
g poslanec zgodovinska fakta, s katerimi je 
dokazal, da so biii Italijani nedostopni za 
vsa pogajanja med Slovenci in Italijani, in 
je zaključil : 

Take so torej tržaške razmere v luči 
resnice in pravice ; sodite pa vi in obsodite ! 
'Viharno odobravanje in ploskanje! Govor-
niku častitajo !) 

Parlamentarni položaj. 
(Izv. telefonsko poročilo „Edinosti"). 

DUNAJ 25. V dobro poučenih političnih 
krogih se smatra politični položaj za zelo 
kritičen. Med Čehi, zlasti med radikalci, se 
je pokazal odločen odpor proti parlamenta-
rizaciji kabineta, na drugi strani se pa tudi 
Nemci še niso nikakor odločili zato, da bi 
izrekli jasno besedo. 

Danes popoldne je konferiral ministrski 
predsednik s predsednikom nemškega „Na-
tionalverbanda" ; o uspehih te konference se 
varuje stroga tajnost. 

Zvečer so se zbrali pri državnozborskem 
predsedniku dr. Sylvestru zastopniki Čehov, 
Poljakov in nemškega „Nationalverbanda". 
Posvetovanja se je udeležil tudi ministrski 
predsednik. Šlo ie pred vsem za določitev 
delavnega programa zbornice. Splošno se je 
poudarjala težavnost položaja in ravno tako 
splošno se je tudi izražalo mnenje, da se 
more doseči ozdravitev razmer edino le po 
sodelovanju velikih strank. 

Jutri dopoludne se vrši seja nemškega 
„Nationalverbanda". Če se Nemci izrečejo 

In udaril je konja ter jahal s svojci v 
polnem diru proč od Štefanove vojske, ki 
se je, da-si jo Tatari niso več zasledovali, 
vendar le v pravilnem bojnem redu počasi 
pomikala dalje. 

„Kak namen more imeti ta Kosančić, 
da drvi s svojci v očito nevarnost ?" so 
govorili med seboj oni, ki so prvi opazili 
njegov odhod. 

In kakor blisk se je raznesla po vseh 
vrstah vest, da se je Kosančić s svojci od-
cepil od vojske. 

„Pazite! Nekaj se pripeti; ni zaman 
žugal Kosančić knezu," so govorili oni, ki 
so slišali Kosančieeve besede in so videli 
njegovo grožnjo. 

„In kaj?" so odgovarjali drugi, „težko 
se je upirati knežji volji, in če bi tudi ne 
bila prava." 

Resnično, samo trinajst let je minilo od 
bitke na Kosovem polju, in že je bil storjen 
tak napredek v mrzkem suženjstvu, češ, da 
se je težko upirati tudi nepravi knežji volji. 

Ko je Štefan Lazarević čul vest o od-
hodu Kosančića, se je globoko zamislil, črez 
trenotek pa se je ozrl na Mohameda sul-
taniča, ki ]e jahal ob njegovem boku, ter 
dejal: 

„Sin moje sestre! Nisi Še zavzel pre-
stola svojih očetov !" 

In pomikali so se dalje na svojem po-
vratnem pohodu; mesec, čist kakor ribje 
oko, jim je svetil na pot in na one sledi, koder 
so bežali Turki in koder so jih Tatari do-
hiteli ; tu je ležalo polomljeno orožje, črnele 
so se mlake krvi, pojedina trupla in kri na 
njih so zaznamovala prostore prask, ki so 
jih bili Tatarji z bežečimi Turki. 

Že se je zopet rdela jutranja zarja na 
obzorju, ko je ukazal knez Štefan ustaviti za 
kratek odpočitek. Toda njegovo povelje ni 
došlo niti še do prvih vrst, ko je nastalo 
med njimi veliko razburjenje ; vskliki strahu 
in groze so zadoneli v prvih vrstah, iz ka-
terih je samo ime Kosančić razumljivo 
zvenelo. 

• Sedaj ni bilo niti misliti na počitek; 
vsakdo se je tlačil naprej, radoveden, kaj je 
prve vrste tako razburilo, zakaj se meša 
med vsklike groze Kosančićevo ime?! 

„Kaj, kaj je s Kosančićem ?" je klical 
sam knez Štefan, dirjajoč naprej. 

„Tu glej sam J" so kazali vojščaki v 
prvih vrstah, ki so se bili prej naenkrat 
sami ustavili. 

(Pride še.) 
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proti rekonstrukciji, potem bo najbrž baron 
Gautsch demisijoniral, na mesto sedanje 
vlade pa pride provizoričen kabinet z gro-
fom Stiirgkhom ali tržaškim Hohenlohejem na 
čelu, ki naj bi izvršil najnujnejše zadeve. — 
Šele po novem letu bi se potem začela nova 
pogajanja. 

Zbornica bo zborovala le še do sobote, 
potem bo en teden počitnic in se prihodnja 
seja skliče šele 6. novembra. 

Čehi o položaju. 
DUNAJ 25. (Izvirno.) V čeških krogih 

se povdarja, da je sedaj zopet enkrat nastal 
oni kritični položaj, ki zahteva od minister-
skega predsednika odločne besede, ali hoče 
enkrat za vselej priznati v avstrijskem par-
lamentu enakopravnost vseh strank, ali pa 
se udati komandi nemških nacionalcev. Vsi 
dosedanji ministerski predsedniki so strmo-
glavili v globočino nad dejstvom, da so 
vedno poslušali veto nemških nacionalcev. 
Na minlsterskem predsedniku je, da sanira 
parlamentarne razmere. 

V čeških krogih se povdarja, da bi 
Imel provizorični kabinet, ki bi eventuelno 
prišel za Gautschem, jako težavno stališče. 
Cehi bi proti provizoričnemu kabinetu sto-
pili v ostro opozicijo, in ne posrečilo bi se 
mu spraviti pod streho niti proračunskega 
provizorija in uradniškega vprašanja, vsled 
česar bi moral zopet zavladati zloglasni 
§ 14. 

Jugoslovani zopet zapostavljeni. 
Izvirno telefonično poročilo »Edinosti". 

DUNAJ 25. Splošno se je opažalo, da 
k današnji konferenci pri zborničnem pred-
sedniku niso bili povabljeni tudi Jugoslovani. 
Tekom konferenc so Čehi vprašali, zakaj se 
ni to zgodilo, na kar je izjavil dr. Sylvester, 
da bo k prihodnji konferenci povabil tudi 
Jugoslovane. Te konference se še nada-
ljujejo. 

Jugoslovani pridejo torej na vrsto še-le 
za drugimi, torej zopet „druge vrste", manj 
vredni. — Pripomba uredništva. 

Proti ponemčevanju slovenskih 
sodišč. 

Izvirno telefonično poročilo „Edinosti". 
DUNAJ 25. V današnji seji državnega 

zbora je ljubljanski posl. dr. R a v n i h a r 
v ostro poantiranem vprašanju na minster-
skega predsednika opozarjal na protipostavne 
germanizatorične ukaze predsednika ljubljan-
skega deželnega sodišča, dr. Elsnerja, in 
poudarjal, da slovensko prebivalstvo z vso 
upravičenostjo smatra ta ukaz za izvestno 
žalitev narodnega Čuta. Urgiral je tudi od-
govor na svojo tozadevno interpelacijo. 

Alpski Nemci in italijanska 
fakulteta. 

(Izv. telef. poročilo „Edinoati"). 
DUNAJ 25. Alpska zveza nemškega 

„Nationalverbanda* je odklonila z 11 proti 
10 glasovom predlog, da naj se principielno 
izreče proti ustanovitvi italijanske fakultete, 
krekla pa se je soglasno proti sedanji vladni 
predlogi s sedežem fakultete na Dunaju, 
kakor tudi proti ustanovitvi fakultete v ka-
kem tirolskem kraju sploh ali kakem nem-
škem kraju izven Tirolske. 

Sprememba naslova vojnega ministra 
v ogrsko-hrvatskem drž. zboru. 
BUDIMPEŠTA 25. V današnji seji zbor-

nice poslancev je ministerski predsednik 
grcf Khuen Hedervary odgovoril na inter-
pelacijo posl. grofa Alberta Apponyi-ja glede 
premernbe naslova vojnega ministra. Mini-
strski predsednik grof Khuen Hedervary je 
rekel, da je bil naslov „C. in kr. državni 
vojni minister" spremenjen v „C. in kr. vojni 
minister" vsled sporazuma med obema vla-
dama, ker je ta novi naslov pravičneji. Ve-
čina je sprejela odgovor z odobravanjem 
na znanje. 

Posl. A p p o n y je izjavil, da odgovor 
ministrskega predsednika ne vzame na zna-
nje. Po kratki repliki ministrskega predsed-
nika grofa Khuen-Hedervaryja je zbornica 
sprejela odgovor na znanje. 

Cesarjevo zdravje. 
DUNAJ 25. „Ag. WilhelmM poroča: Ce-

sar je po noči mirno spal. Ko se je danes 
zjutraj zbudil, se je počutil mnogo bolje. Na-
hod, ki preide v kratkem, je lahek. 

SRBIJA. 
Kralj Peter poj de v Pariz. 

BELGRAD 25. Kralj Peter se poda dne 
12. novembra t. 1. preko Dunaja in Basla na 
obisk predsednika francoske republike v ; 
Pariz, kjer je določen prihod dne 15. nov.' 
V kraljevem spremstvu se bo nahajal mini-
strski predsednik Milovanović in kraljev 
dvorni štab. 

BELGRAD 25. Princ Gjorgje zapusti 
jutri Srbijo. Poda se v Francijo, kjer ostane 
dlje časa. 

BELGRAD 25. — Pariški odposlanec 
Vesnić je odstopil. 

Papež odpravi frančiškanski red ? \ 
BEROLIN 24. „Koln. Zeitung- poroča, 

da izide dne 1. novembra papežev dekret, 
s katerim se odpravi frančiškanski red in se 
ga podredi kapucinskemu generalu, dočimbo 

frančiškanski general, Nemec Scholler, od-
stavljen. V krogih redovnikov vlada radi te 
odredbe kardinala Vivesa y Tuto, ki je sam 
kapucin, veliko razburjenje. — V berolinskih 
poučenih krogih ne vedo o tej stvari ni-
česar. 

Dunaj 25. „Korr. Wilhelmw poroča: 
Skupno finančno ministerstvo je dalo v spo-
min na obisk cesarjev v Bosni in Hercego-
vini leta 1910 kovati spominsko medaljo. 
Medaljo, ki jo je izdelal medaljer Rihard 
Plac, bodo kovali v 4000 izvodih v bronu 
in jo razdele višim ličnostim v vseh javnih 
uradih in oblastnijah v Bosni in Hercegovini. 
Prvi izvod, kovan v zlatu, je bil izročen 
cesarju. 

Lvov 24. Dijak Levicki, ki je bil radi 
umora na igralki Ogrinski obsojen na smrl 
in pomiloščen v ječo, se je včeraj zastrupit 
z veronalom in je danes umrl. 

Petrograd 24. Finančno ministerstvo 
je predlagalo v ministersterskem svetu, naj 
država kupi Jasnajo Poljano, posestvo pok. 
grofa Tolstega. 

Harrisburg (Illinois) 23. V premogov-
niku v Ongari se je pripetila eksplozija, 
30 rudarjev je zaprtih v rovu. Zračni pritisk 
je vrgel iz rova dve trupli. 

Revolucija na Kitajskem. 
Nemčija mora biti poleg. 

BEROLIN 25. Načelnik eskadre javlja, 
da je bila rečna topničarka „Vaterland* po-
slana v Čangša, glavno mesto pokrajine Ha-
nau ob reki Siang, katero so ustaši zasedli 
brez boja. V Hankavu vlada mir. 

Kako so ustaSi prišli do vodje. 
ŠANGAJ 25. List wChina-Times* ob-

javlja pismo vodje ustašev Lisun-hungsa na 
admirala Saha, v katerem opravičuje svoje 
priključenje k ustašem s tem, da pri izbruhu 
sovražnosti njegove čete niso bile pri rokah. 
On je poskusil uteči, a je bil ujet in prisiljen 
prevzeti vrhovno poveljstvo. Sedaj se je pre-
pričal, da so vsi ljudje, od najvišjega do 
najnižjega ene misli in on smatra za pamet-
neje, da pripada edini, nego da bi pripadal 
needini stranki. Vest, da so ustaši zasedli 
Cang-ča, se zdi zelo dvomljiva, ker javlja 
neka včeraj odposlana brzojavka Hunanskega 
guvernerja na Nankingskega podkralja, da je 
v Hunanu vse mirno. Hukon, na jezeru Po-
jang je, kakor poročajo, padel v roke ustašev. 

Bombni atentat na generala in 
spremstvo. 

KANTON 25. Danes ja prišel iz Sang-
haja sem mandžurski general Fungen. Ko je 
stopil na suho, je eksplodirala bomba, ki je 
generala težko ranila ter ubila njegovo ženo 
in 30 vojakov. Radi eksplozije je začelo go-
reti pet hiš. 

KANTON 25. Pri bombnem atentatu 
ranjen general je kmalu potem umrl. 

KANTON 25. Ko je novi tatarski ge-
neral, ki se je danes zjutraj izkrcal, šel po 
Čončingovi ulici mimo admiralskega po-
slopja, so bile vržene s strehe neke hiše 
bombe, ki so ubile nekoliko vojakov. — 
Vsled eksplozije je v mnogih hišah nastal 
ogenj, ki so ga pa kmalu pogasili. 

Vlada taji uspehe revolucionarjev. 
BRUSELJ 25. „ Ag. d' estreme Oriente" 

je dobila od pekinške vlade uradno brzo-
javko, v kateri vlada naznanja, da bodo 
točno plačane obresti vseh cesarskih držav-
nih dolgov. Brzojavka taji vsak uspeh revo-
lucionarjev, ki da so zaprti v Hankavu, 
Vučangu in Huniangu, tako, da se bodo 
morali kmalo udati. 

Ustaši razpolagajo s 400 topovi. 
PEKING 25. Glavna noč vladnega ge-

nerala Jinčanga stoji ;še pri Senyangčanu. 
General poroča v nekem poslanstvu na 
vlado v Pekingu, da ustaši razpolagajo s 
400 topovi in da bi se mogel odločiti za 
napredovanje le ako dobi daljno artilerijo, 
streljivo in denar za plačevanje vojakov. 
Ustaši postajajo očevidno dan za dnevom 
močneji. 

Uradna poročila iz Nankinga, Vučanga in 
Klnkiang-a pravijo, da je prebivalstvo na 
vseh teh krajev zelo nemirno. — Javno 
mnenje na Severnem Kitajskem je splošno 
na strani ustašev. Siansa, ki je veljala kot 
trdnjava dinastije, je prešla na stran usta-
šev. — Vlada si prizadeva, da bi ustregla 
prošnji generala Jinčanga glede artilerije in 
denarja. 

LONDON 25. „Reuterjev biro« poroča 
iz Pekinga od 24. t. m.; O padcu Kinkianga 
so dospele konzularne vesti, v katerih se 
potrjuje, da je pogorel tamošnji Jamen. Ce-
sarske čete se niso resno upirale ustašem. 

LONDON 24. „Daily News" poročajo 
iz New-Yorka: Kitajski revolucijonar Suni-
atsen je včeraj dospel semkaj. Znano je, da 
pričakuje le poročil iz Pekinga, da odpotuje 
na Kitajsko, od kjer je že izgnan dvanajst 
let 

PEKING 25. Revolucionarji povsod 
zelo napredujejo. Meščanska vojna je ne-
izogibna. Vodja kitajskih revolucionarjev 
Sun-Fat-Sen je v nekem govoru izjavil, da 
je z vso gotovostjo pričakovati, da zmagajo 
revolucionarji in preženejo dinastijo Mandžu. 

Italijansko-turška vojna. 
Krvav boj med Italijani in Arabci 

v Tripolisu. 
Kakor vse kaže, bo začelo šele sedaj 

zares tam doli v Tripolitaniji. Prvo je prišel 
nepričakovan odpor v Bengaziju, a sedaj je 
prišel na vrsto tudi Tripolis sam. Italijani so 
pripovedovali, kakor da bi Arabci komaj pri-
čakovali, da jih rešijo izpod turškega jarma. 
Ko so Italijani zasedli Tripolis, so italijanski 
Usti pisali, da so jih Arabci pozdravljali ka-
kor odrešenike, t e r p o l j u b l j a l i r o k e 
i t a l i j a n s k i m v o j a k o m . Sedaj se je 
pokazalo, koliko resnice je bilo na vseh teh 
italijanskih pripovedovanjih. V očivid itali-
janske vojne mornarice in vse v Tripolisu 
zbrane vojne sile so Arabci imeli poguma, 
da so se uprli Italijanom! Moremo si torej 
lahko misliti, kak sprejem čaka Italijane šele 
v notranjosti 1 General Caneva postopa, ka-
kor se vidi, kot pravi mož sablje. Napravil 
je kratek proces, ter dal ustreliti 31 Arab-
cev. To je gotovo energično postopanje, ki 
pa Italijanom ne pridobi večjih simpatij, pač 
pa rodi mnogo novega sovraštva. 

More se torej mirno reči, da je vojna 
šele začela, to tembolj, ker bodo te vesti 
gotovo vplivale na porto, da bo vstrajala na 
svojem stališču neodpustljivosti ! 

Italijane Čakajo v Tripolisu še bridke 
ure! 

Italijani v Turčiji. 
SOLUN 25. Vlada je odredila, da mo-

rejo oblasti take Italijane ali pod italijanskim 
varstvom stoječe osebe, ki izjavijo pismeno 
pred nemškim konzulatom, da po končani 
vojni ne bodo zopet prosili za italijansko 
državljanstvo, sprejeti za turške državljane. 
Ako bi se take osebe po končani vojni zo-
pet povrnile pod italijansko varstvo, bi se 
jih izgnalo. 

V Benghasi ni b.lo klanja menihov. 
RIM 25. „Agenzia Štefani" javlja iz 

Benghasi: General Aubry brzojavlja posre-
dovanjem ladije „Viktor Emanuel", da v 
Cirenajki ni bilo nikakega klanja menihov in 
sploh nikakih smrtnih slučajev. Nune iz 
Derne so na krovu parnika „Volta" dospele 
vAugusto ter prosile, da bi nakrovu neke v 
v Tripolis odhajajoče ladije smele odpo-
tovati v tam se nahajajoč glavni samostan 

Z ognjem in mečem. 
RIM 25. Iz Tripolisa javljajo : Radi vče-

rajšnega spopada, katerega so se udeležili 
uporni Arabci, je general Caneva dal izvesti 
strogo preiskavo. Po kočah je bilo najdenih 
skritih mnogo pušk in streljiva. Orožje in 
streljivo je bilo zapljeno, koče so bile 
zažgane. — Aretiranih je bilo. okoli 2000 
Arabcev. 31 jih je vojna sodnija obsodila 
na smrt. Bili so takoj ustreljeni. — Med 
ustreljenimi je tudi kavas nemškega kon-
zulata, ki je ubil nekega italijanskega 
vojaka. 

Glas proti vsaki posredovalni akciji. 
CARIGRAD 24. Poslanec Ismail Hakki 

protestira v „Taninu" proti vsaki posredo-
valni akciji in pravi, da Otomani ne polože 
orožja, dokler ne bo povrnjen Tripolis in 
Turčija odškodovana za materijalno škodo. 
Dokler se to ne zgodi, bodo Otomani smat-
rali, kakor da je Italija izginila s svetovnega 
zemljevida. 

Italijani odpotovali iz Janine. 
CARIGRAD 24. Vali iz Janine je brzo-

javil, da so Italijani razun konzula in neko-
liko drugih oseb ostavili mesto. 
Italijansko poročilo o turških izgubah 

povodom zavzetja Bengazi-ja. 
RIM 24. „Ag. Štefani" poroča iz Tripo-

lisa od 23. t. m.: Iz Bengazi-ja so dospele 
vesti o vojnih silah, ki so stale nasproti na-
šim četam, ko so se izkrcale. Te vojne sile 
so obsegale nič manje nego 500 do 600 
mož rednih čet, ki jih je podpiralo 4000 do 
5000 Arabcev. Izgube Turkov in Arabcev so 
bile zelo velike, bilo je okolu 400 mrtvih in 
800 do 1200 ranjenih. Izgube sovražnikove 
bi bile še veče, če ne bi bila nastala noč, 
kar je sovražniku omogočilo, da se je umak-
nil v notranje kraje. V mestu je ostalo po 
noči le malo ljudi in sicer le oni, ki so po-
kopali mrtve in odnesli ranjence. To pojas-
njuje mali odpor, ki so ga našli Italijani, ko 
so drugega jutra zasedli mesto. Škoda pro-
vzročena v mestu po obstreljavanjujemala, ker 
je bilo oddanih na južni del mesta le ome-
jeno število strelov. V Bengazi-ju in nepo-
sredni okolici je največi mir. Proglas, ki sta 
ga dala generala Caneva in Briccola nabiti 
po mestu in razširiti med Arabce po okolici, 
je napravil izvrsten utis. 
Italijani bombardirajo cerkve i g konzu-

late — ker nI utrdb! 
LONDON 25. „Reuterjev biro" javlja iz 

Malte: Glasom pisem, ki so dosedaj došla 
iz Bengazi-ja sem, je italijanski bombardma 
provzročil strašno paniko med ljudstvom in 
napravil mnogo škode. Mnogo hiš in zgradb 
je razrušenih. Cerkev maltezerjev se je de-
loma razrušila, pri čemer je bilo S maltezer-
jev ubitih in deset ranjenih. Govori se, da 
je poslopje angleškega konzulata težko po-
škodovano in da je konzul sam ranjen. Več 
angleških državljanov in Židov, ki so zbežali 
v angleški konzulat, je bilo ranjenih in ubi-

tih. Število žrtev med ostalim prebivalstvom 
se ceni na približno 4000. 

Arabci v Tripolisu se puntajo. 
LONDON 25. Iz Tripolisa javljajo : Neka 

arabska truma jezdecev je včeraj prišla pred 
italijanske prednje straže. Mejtem, ko so si 
Italijani prizadevali, da bi jih pregnali, se je 
zbralo arabsko prebivalstvo iz Tripolisa, ter 
začelo od mestne meje Italijane obstreljevati 
od zadej! Opoludne so prišli oboroženi 
Arabci v bazar, kjer so provzročili divjo pa-
niko. V kratkem času pa so straže obvladale 
položaj. Nekaj Arabcev je bilo ubitih, preko 
200 ujetih. Ceste so bile izpraznjene in pre-
bivalci gnani nazaj v svoje hiše. 

Italijanom zagotovljena posest 
Tripolitanije ? 

MILAN 25. „Corriere della sera" javlja 
na podlagi informacij iz diplomatičnih virov, 
da je Italija vsled trozveze in prijateljskega 
razmerja z drugimi velesilami zavarovana 
pred vsakim iznenađenjem in da si je z med-
narod. pogodbami zagotovila posest Tripolisa. 
S tem da mora Turčija računati in zato ji ne 
preostaja drugo, nego da se sporazume z 
Italijo. Ta sporazum ne bi bil težak, kakor 
hitro se Turčija odloči, pripoznati italijansko 
suvereniteto nad Tripolisom. Politična zveza 
Turčije s kako velesilo bi dovedla do kata-
strofe. Zato je lojalen sporazum z Italijo, ki 
je za to drage volje pripravljena, edini pra-
vilni korak, ker ima Italija ves interes na 
tem, da ostane na Balkanu status quo. 

Italijanske in turške izgube. 
MILAN 25. — Glasom „Secola" znaša 

število dosedaj v Tripolis odposlanih čet 
60.000 mož, 7000 konj in 3000 mezg. Izgube 
Italijanov pri Bengaziju znašajo baje 1200 
mož. Na podlagi rimskih vesti imajo Turki 
od začetka vojne sem 500 mrtvih, 1000 ra-
njenih in 600 ujetih. 

Turki napadajo Italijane. 
RIM 25. Turške čete, ki so se umaknile 

iz Tripolisa v notranjost, so vprizorile ener-
gičen napad na mesto. Pri tem so bili pod-
pirani po domačinih v Tripolisu, ki so se 
uprli. Po precej hudem odporu turških čet 
se je Italijanom posrečilo, odbiti napad. 

Dnevne vesti. 
S. L. S. je ustanovila za Ljubljano po-

sebno vodstvo. Za načelnika je bil izvoljen 
dr. Gregorič. 

Zatiranje spisov Tostega v Rusiji, 
Ruski mornariški minister Gregorovič je iz-
dal ukaz, glasom katerega se imajo spisi 
Tolstega izključiti iz vseh mornariških knjiž-
nic, češ, da se knjige uplivajo slabo na 
častnike in mornarje. 

Domače vesti. 
Poroka. V Opatiji se je poročil gosp. 

M i r o L u z n a r , poštni uradnik, z gospico 
E m o L a c k n e r j e v o . Bilo srečno ! 

Imenovanji. Konceptna praktikanta pri 
tukajšnji c. kr. pomorski oblasti Hieronim 
vit. A l b e r t in dr. Štefan T o m a š i ć sta 
imenovana koncepistoma pri tej oblasti. 

Če je kdo vreden sožalja, sta ga 
gotovo vredna italijanska liberalna poslanca 
Gasser in Pitacco. Reveža se trudita in mu-
čita v parJamentu, da bi zberačila skupaj gla-
sove za italijansko fakulteto — kako milo 
je n. pr. Gasser prosil Jugoslovane, naj gla-
sujejo zanjo — a glejte jih teh njihovih vo-
lilcev in njihovega impertinen^nega „Indipen-
denta": Kar Gasser in Pitacco zberačita na 
Dunaju, jima „Indipendente" s svojimi ne-
sramnimi napadi na naše kulturne institucije 
sproti raznaša na vetrove. 

V včerajšnji številki se je spravil zopet 

„}(aro8na 5d organizacija41 v Irsta 
vabi na 

1U. redni občni zbor 
ki se bc vršil 

v nedeljo, dne 29. oktobra 1911. ob 10. 
uri predp. v društveni dvorani v ulici Sv. 
Frančiška Asiškega štev. 2, II. nadstropje 

s sledečim dnevnim redom: 

1. Nagovor predsednika. 
2. Poročilo tajnika. 
3. Poročilo blagajnika. 
4. Poročilo strokovnega tajnika. 
5. Volitev v odbor; nadzorništvo in 

razsodišče in volitve pregledova^cev 
računov. 

6. Slučajnosti. 
Trst, dne 23. oktobra 1911. 

ODBOR N. D. O. 
XB. Volitve se vršijo v soboto od 6. ure in pol 

do 8. 7večer in v nedeljo od 9. do 11. dop. 

intmni ingâ p-rfi i iro rrrm»'*»' ri v« oioruif»i'ivn • • >« 

USTREDNI BANKA ČESltfCM 
O D f l D I T C I r i l PODRUŽNICA v TJUt* IT 
Oru m I LLLN :: piazia cel pgiteeosm j = 
Vloge na tnjlžiae 4 l/4°/0 P,emije?e Tloge 5 V / o 
Fiksne vloge pod najugodnejšimi pogoji. 
VADIJE ii KAVCIJE - - - MENJALNICA-
Uradne ure od 9.—12. dopoL in 2 . - 5 . pop . 

POZOR!! U N T U A S Križmančič & Breščak, Trst, ulica Huoua 37, 
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na našo šolo na Acquedottu, češ, da jo 
Slovenci „umetno" napolnjujejo z otroci iz 
predmestij, kjer se nahajajo izvrstne komu-
nalne slovenske šole. Norčuje se nadalje iz 
Slovencev, da nimamo nikake umetnosti, da 
ustanavljamo slikarsko in kiparsko Šolo 
edino le z zavratnim namenom, da sčasoma 
dobimo popolno slovensko obrtno šolo. 

„Slovenci niso nikdar kazali čuta za 
umetnost, iu kolikor mi vemo, ni še vstal 
med njimi noben umetnik !w 

O, da verjamemo, kolikor vi veste, je 
res prokleto malo, namreč — nič! Vi, ki 
živite kakor parasiti od slave ne svojih — 
kajti ti so živeli po slovenskem Krasu in 
hrvatski Istri — temveč tujih pradedov, vi, 
ki niste ustvarili prav nikjer ničesar, kar bi 
mogli pokazati kakor svoje — za vaše Pit-
ierije in Hortise vam vendar nihče ne ver-
jame, da so večji od vas samih —, vi, ki 
me morete pokazati niti koščka platna, niti 
lističa papirja, niti komadiča kamna, ki naj 
bi pričal o tržaški italijanski umetnosti, vi 
se hočete norčevati iz nas, iz našega strem-
ljenja po umetnosti, iz naše umetnosti! O 
vos miseros sutores ! 

In takim desperatom naj bi mi še gra-
dili stopnice, da bi žnjih skakali na nas! 
Quod non, dragi „Indipendente", in zato 
še enkrat prav po zaslugi: naše najgloblje 
sožalje gospodoma Gasserju in Pitaccu na 
njunem Sisifovem prizadevanju! 

„Opomin in zgled". Pod tem lepim 
naslovom pripoveduje isti „Indipendente", 
ki se par vrst pozneje norčuje iz nas, da 
nimamo ničesar in da je pri nas vse „arti-
iizio", da sta pred kratkim dva hrvatska 
rodoljuba zapustila družbi sv. Cirila in 
Metoda za Istro skupaj 45.000 K. — In še 
pravi „Indipendente", da ni med nami malo 
takih zgledov najplemenitejše ljubezni do 
našega naroda, ter da se potem ni ču-
diti tolikemu našemu narodnemu in po-
litičnemu napredku, ker nas tako mogočno 
podpirajo naši bratje. — Dragoceno pri-
znanje ! 

A vzlic temu mi nismo nič in nimamo 
nič, kakor pravi „Indipendente" na drugem 
mestu! 

Ubogi „Indipendente", kako se biješ 
samega sebe po ustih, ko postavljaš to 
„najvzvišenejšo ljubezen" naših ljudi do 
svojega naroda v zgled svojim lastnim na-
rodnim nemarnežem ! ! Le verjami, da je res 
precejšnja razlika med nami in med vami, 
kajti pri nas se „ljubezen do naroda" za-
čenja prav tam, kjer pri vas nehuje, 
namreč pri — delu in žrtvah. Vi kri-
čite, mi delamo, vi jokate, mi pa žrtvu-
jemo ! ! 

Kaj ti potem pomaga, ako jočeš v 
svel: „Naši bratje nas prepuščajo kruti 

Čevljarska zadruga V Mirnu pri Gorici. da bi prišli člani z gotovimi kandidatnimi 
listami tudi na občni zbor. Pri tako važnem 
podjetju je res poskusiti vse, da se izvolijo 

va0ifî nô usppaniebni inkikibodo ^'Prodajalna čevljev v Trstu, ul. Barriera vecchia 38. 
Svetoivanska podružnica sv. Cirila 

in Metoda priredi 1. novembra, dramatično 
predstavo „Mlinar in njegova hči". Ker je 
namen plemenit, nadeja se, da nikdo naših 
zavednih Svetoivančanov ne bo manjkal. 
Ravno pri nas družba vzdržuje dva vrtca, 
ki staneta mnogo denarja; zato je naša 
dolžnost, da jej kolikor toliko povrnemo. — 
Torej 1. novembra vsi na predstavo! 

„Vrdeljsk! Sokol" je vsestransko de-
laven. Svojim članom in prijateljem prireja 
družinske večere, na katerih se poje, dekla-
muje in igra. Vsi ti večeri so do sedaj 
izvrstno vspeli; sedaj je na vrsti tudi 
„Martinov večer", ki obeta polno zabave. 
Igrala se bo enodejanka „Doktor Hribar", 
nadalje prizor iz „Rokovnjačev" v črnem 
Grabnu, kjer bo imela g.ca Suban priliko 
pokazati svoj krasni sopran, kakor tudi 
v solospevu „Zapoj mi ptičica" Iz „Legijo-
narjev". 

Deklamovala se bo tudi Stritarjeva 
„Medea". Program je raznovrsten, ker bo 
tudi tamburaški odsek „Sokola" prav pridno 
sviral. Nadejati se moramo torej prav velike 
udeležbe. 

Vsako soboto večer od 9—11 so plesne 
vaje, pri katerih se bo poučevalo vse mo-
derne plese. 

Tudi telovadba lepo napreduje; po-
sebno z veseljem opažamo, kako se je 
deški naraščaj izdatno pomnožil, a tudi 
deklic-telovadk je lepo Število. — Starejši 
bratje-telovadci so pa itak znani kakor 
izvrstni. Ti bodo že sami skrbeli za po-
hvalo s prihodnjim javnim nastopom. Zato 
moramo z vso vnemo vabiti Še druge mla-
deniče v naš krog, kjer se poleg telesne 
vzgoje, ki je prva, skrbi z dostojno zabavo 
za vzgojo duha. 

Dražba na južnem kolodvoru. — V 
soboto dne 28. okt. t. 1. ob 10. uri pred-
poludne bo v skladišču za oddajanje blaga 
št. 2 II. nadstr. na južnem kolodvoru javna 
dražba nedvignjega blaga. 

Predmeti, ki se imajo prodati, se pri-
sodijo tistim, ki ponudijo največ, položijo 
takoj zdražnino in odpeljejo blago takoj. 
Seznam teh predmetov je pribit v vestibulu 
osebnega kolodvoru. Pod vsklicno ceno se 
blaga ne odda. 

Nejevolja našega delavstva v Lloydo-
vem arsenalu postaja vedno večja. Danes 
se poda k ravnateljstvu posebna deputacija 
delavstva v zastopnikom NDO. Vsi delavci 
iz Lloydovega arsenala naj pridejo v čim 
večjem številu na s h o d , v soboto dne 
28. t. m. ob 7.30 uri zvečer v veliko 

Ima vedno v svoji zalogi bogato izbero vsakovrstnih 
Čevljev lastnega izdelka za vsaki stan. Toplo se pri-
poroča posebno Slovencem v mestu in okolici, da se 
pridno poslužujejo domaČih izdelkov naše zadruge. 

SPREJEMAJO SE TUDI POPBAVE. — 

3E J E i r 
Ml 

Velike nove prodajalnice pohištva in tapetarij 

: : P a o l o G a s t w i r t b : : 
TRST, Dl. Stadion ft- 6 - Telefon 22-85 Ctilia gledališča Fenlce) 
Dva oddelka: Fino pohištvo — Navadno pohištvo. Ce»c gme™a. 
Bogata iz bera izbera popolnih sob od 3 0 0 do 4 0 0 0 kron. Jedilne sobe. Sprejemne 
In kadilne dvorane y najnovejšem slogo. — SPECIJALITETA : Železno in medeno pohištvo 

Bogata izbera vsakovrstnih stolić — Popolne opreme in posamezni deli. 
•b 

Čistilo za snaženje čevljev 

Zastopstva in zaloga: 

Cngen Jnrctv, trst. nlica tfcqae5otto st. 9. 
TELEFON 276 IV . 

usodi, da moramo sami biti neprestani ljuti 
boj za našo narodno ekzistenco proti vladi j 
in Slovanom vseh slojev, zvezanih proti;dvorano NDO (ulica sv. Frančiška Asiskega 
nam na življenje in smrt. Morda se ven-j št. 2). 
dar-le zasvita dan, ko tudi naš bolestni klic! Tombola NDO se bliža ! Delavci, ku-
dospe do naših bratov, ki izpoznajo tedaj, <Puite pridno srečke I Dobitki znašajo K 
da je naš veleplemeniti naroduubrambni boj j* 000- — Tombola se vrši nepreklicljivo 27. 
ožaren po najvišjem idealu: da obranimo!nov- J* 
Domovini ta skrajni rob italijanske ( „ i ta-| . Splavljenje novega LIoydovega par-
l i ca", ne „italiana") zemlje, ki bi, osvojen j n ,ka. Včeraj zjutraj je bil spuščen v morje 
po drugih narodih, pomenjal smrtno zadu-[ zadnji parnik, ki ga je zgradil L ^ d o v 
šitev italijanstva ob Adriji, ki je bila in ki arsenal, kateri se kakor znano, pod drugim 
mora biti vedno mare nostrum !" imenom preseli v Milje. — Novi parnik 

„Abbazia" ima 3900 ton čistega registra. 
Prodaja odbranega papirja. Pri c. 

kr. davčni upravi I. pride na prodaj večja 
množina odbranega (Škart) papirja. Ž eno-
kronskim kolekom opremljene ponudbe je 
vložiti na rečeno upravo do 10. novembra 
1911. Opozarja se, da se morajo ponudniki 
izrecno zavezati, da odbrani papir odvedejo 
na lastne stroške ter da ga v svrho raztep-
tanja odpošljejo v kako tuzemsko tovarno. 

Zastonj, ljubi „Indipendente" ! Ljubezen 
„Domovine" do tega skrajnega roba „di 
terra italica" pač tudi nehuje pri delu in 
žrtvah, in prav bojimo se, da tudi tvoj 
„bolestni klic" ne dospe tako kmalu do 
„Domovine" in „bratov", kajti Tripolis je 
daleč in pravijo celo, de so brzojavne zveze 
tja dol — pretrgane! 

„Naš dom". Inicijativa za ustanovitev 
stanovanjske zadruge „Naš dom" je padla 
na rodovitna tla. Za to koristno napravo se( 
zanimajo vsi sloji našega ljudstva. Med 
znanci in prijatelji se razvijajo diskusije o-
bodočem delovanju nove zadruge. Ker gref 

za stvar, ki je za naše ljudstvo nova, je 
naravno, da se oglašajo tudi dvomi, ki jih 
Ireba seveda čimprej razpršiti. Tako so ne-
kateri popraševali, kaj bo v slučaju, da član 
umre, predno je mogel odplačati poslednji, 
morda tudi neznatni del zgovorjene kupnine 
za hišo, ki mu jo je prodala zadruga. Ra-
zume se vendar samoobsebi, da bo v takem 
slučaju veljalo to, kar sta določila zadruga 
in njen član v kupni pogodbi. Na vsak j 
način je izključeno, da bi dediči mogli iz-\ 
gubiti že odplačano svoto. V nekaterih de-j 
želah, posebno v Belgiji, je za take slučaje 
priljubljen tudi med delavstvom posebenj 
način življenskega zavarovanja; oni, ki je 
kupil hišo na upanje, zavaruje z malimi 
p emijami oni znesek, ki bi ob njegovi smrti 
še manjkal za polno plačilo kupnine. Ne J 
glede na možnost takega zavarovanja, je 
vendar, kakor že rečeno, izključeno, da bi 
se zadruga, ki hoče biti občekoristna, oko-
riščala na škodo posamičnih Članov. 

Za načelništvo in nadzorništvo „Na-
šega doma". Kandidata lista za načelništvoi 
in nadzorništvo „Našega doma" se že se-j 
stavija, vendar želijo oni, katerim je ta se-1 
stava poverjena, stopiti pod občni zbor j 
s tako listo, da ji bo že v naprej zagotovljena1 

potrditev. Zaraditega so člani, oziroma oni,! 
ki se nameravajo še včlaniti, naprošeni, da 
morebitne svoje nasvete naznanijo g. dr. 
Josipu Wilfanu, da jih prinese pred volilni 
odsek. 

Seveda niso s tem izključeni samostojni 
predlogi na občnem zboru; želeti je marveč 

P0Z0R!I 50.000 parov 
čevljev! 

4 pari čevljev za samo 7 K 50 st. 
Kadi plačilne zaostalosti več velikih 

tvornosti mi ie bilo ponuđeno, naj prodam 
veliko zfilogo Čevljev globoko pod proiz-
vajalno ceno. Zato p1 odam vsakomur 2 
para moških in 2 para ženskih Čevljev, 
usnje rujavo ali črno galonirano, s pred-
niki in močno močnimi podplati, zelo 
elegantna, najnovejša fasona. Velikost po 
Številki. Vsi 4 pari stanejo samo 7 K 50. 

Pošiljatev po povzetju 

H. SPINGARN, eksport čevljev 
Krak ovo il. 240 

Sme se zpmun|ati in »e vrne denar. 

ZDRAVNIK 

Dr. D. EAEASSAN 
specijalist za notranje bolezni i a 
za boltzni na dihali (grrlo In nos) 

se je povrnil ter ordinuje na svojem stanovanju 
&G5T v Trstu, Corso št 12 

od li1,, do l1/, in od 41/, do 5Vt ure popoludne. 
TELEFON 177/1 V. 

Odllkosana pekarna In slaščičarna 
V I N K O S K E R K - T R S T 
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Trikrat na dan svež kruh. 
Prodaja vsakovrstnih biškotov, posebno za čaj 
in bombonov. Sprejema naročila vsakovrstnih 
tort, krokat in vae predmete za peči. Na,finej5» 
moka iz najboljših mlinov po najniti ceni. Fina 
inozemna vina in likeri v steklenicah. Bezplačna 

postrežba na dom. 
Kruh ln »laSčioe se izdeluje lgiealftklm 

električkim strojem. 

UMETNI ZOBJE 
Plombiranje zobov 

Izdiranje zobov brez 
= vsake bolečine = 
Dr. J. Čermak V. Tuscher 

zobozdravnik konces. zobni tehnik 

• T R S T • 
ulica della Caserma št. (3, II. n. 

Zahtćvajte »Kolinsko cikorijo!« 

]IE ]IE • 
Poslužujte se pri nakupovanju oblek edino le v trgovini 

B O H I N E C & C — 
Via delle Torri 2. = TRST — Via S. Lazzaro 17. 

(za cerkvijo sv. Antona novega). 

Najnovejša 
moda za dame: 
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Velikanska zaloga 

oblek, sukenj, 
kožuhov i. t. d. 

99 

za gospode, 
gospe in otroke. 

• O • 

Založniki družbe 

EINKAUF = 
— ZENTRALE 66 

na Dunaju za l im 
uradnike in častnike. 

„FREGOLI" 
ki se lahko nosijo 
na obeh straneh. 

• • • 

Najnižje stalne cene. 
• • • 

Obleke po meri. 
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ITržaška mala kronika. 
Velike goljufije. Vsled odredbe poli-

cije je bila včeraj zaprta trgovina, ki so jo 
nedavno temu otvorili na Korzu in v kateri 
so prodajali ponarejene dijamante „Radiosa". 
Dozdevni lastnik te trgovine Jakob Exstein iz 
Nemškega je bil aretiran. Gre baje za jako 
velike goljufije. 

Dva poskusa samomora z jesihovo 
kislino. 19-Ietna Viktorija Stern, stanujoča 
v ul. Giulia štev. 33 je sinoči ob 10. uri v 
samomorilno svrho pila jesihovo kislino. 
Vzrok temu obupnemu činu je baje neka 
srčna bolezen. — Istotako si je včeraj ob 
11. uri predp. hotela končati življenje z ome-
nleno kislino 24-letna modistinja Karmela 
Gentili, ki je pa nevrastenična. Obe so spra-
vili v mestno bolniščnico. 

Tatvine regnikolskega brivca. Emilij 
Ballarin, 34-letni brivec iz Penetk, je bil 
skoraj leto dni zaposlen pri brivcu Batti-
stella v ul. S. Spiridione. V tem času je 
Ballarin vkradel okolo 100 brisač, glavnike, 
britve i. t. d. v skupni vrednosti 250 K. 
Povrh tega je še oškodoval svoje kolege, 
ker ni napitnin stavil v skupno kaso. Balla-
rina so aretirali. 

Aretirani izseljenci. V izseljeneškem 
domu Austro-Amerikane sta bila včeraj are-
tirana dva mlada Galicijana, ker sta še pod-
vržena vojaški dolžnosti in sta se hotela 
izseliti v Ameriko. 

Loterijske Številke, izžrebane dne 25. 
oktobra 1911 : 

Praga 85 46 2 83 73 
Lvov 40 1 65 47 13 

Koledar in vreme. — Danes: Evarist 
pap. — Jutri: Simon in Juda ap. 

Temperatura včeraj ob 2. uri popoludne 
-h 17° Cels. — Vreme včeraj: oblačno. 

Vremenska napoved za Primorsko: 
Večinoma motno, deževno. Temperatura malo 
spremenjena. Lokalni vetrovi. 

D r u š t v e n e v e s t i . 
Zveza Jugoslovanskih Železničarjev. 

Danes v četrtek, dne 26. t. m. ob 8. uri 
zvečer se vrši v društvenih prostorih v ul. 
Sv. Frančiška št. 2, I. nadstr. vaja pevskega 
zbora ZJŽ. Pouk je za železničarje brez-
plačen. 

Dijaško podporno društvo vabi vse 
gg. odbornike k važni društveni seji, ki se 
vrši v petek dne 27. t. m. ob 7V4. uri zve-
čer v pisarni g. dra. Abrama. 

Sokolski pevski zbor. Danes točno ob 
9. uri zvečer pevska vaja. 

Tržaško podporno in bralno društvo 
vabi gg. odbornike in njih namestnike k 
društveni seji jutri v petek ob navadni uri 
ul. Caserma 16. 

N a š e g l e d a l i š č e . 
Velika srenja 

ali 
„Minister na dopustu". 

Veseloigra v treh dejanjih. Spisala Rudolf 
Lothar in Leopold Lipschiitz. 

(Zvršetek.) 
Bankir Kristijan Lordano — „ime mu je 

Kristijan, je protestant in ima poleg tega 
neki papeže v rt d ; ne smatram ga torej za 
„plemensko čist* ga" — je pač tip, presajen 
iz klasičnega dramskega vrta na moderna 
gledališka tla. Zdi se mi namreč, da vidim 
v tem hladno računajočem, z vso dosled-
nostjo svoje „plemenske nečistosti" svoje 
smotre zasledujočem bankirju vsaj kolikor-
toliko, če ne celega, seveda modernega 
Shiloka. Tam funt mesa, tu pa žena; oni 
hoče vzeti, ta pa dati, a smoter je isti: 
temeljito upropaščenje nasprotnika, mašče-
vanje. In Lordano se je maščeval, ko jena-
rinil Marianiju svojo lastno Fiametto in ga 
tako prisilil k vstopu v „veliko srenjo za-
konskih slepcev". 

Če umevam to nalogo teko, moram 
reči, da je g. B r a t i n a sicer s svojim 
Lordanom res ustvaril nekaj hvalevrednega, 
da pa nisem v njegovem Lordanu čutil so-
zveneti te strune, kvečjemu le ob koncu 
tretjega dejanja. V drugem dejanju, ko daje 
bankir grofu strupa takole po kapljicah, 
prav tam bi moralo iz one hladnokrvne 
mirnosti prodirati zadoščenje po kmalu do-
seženi osveti. Sicer pa rad priznavam, daje 
bil Lordano g. Bratina po svoje prav čedna 
kreacija, in če bi bil g. Bratina še upošte-
val to, da ta Lordano razpolaga z milijoni, 
da je najbrž že nekoliko starejši, in temu 
primeril svojo masko, bi bil njegov Lordano 
še boljši. 

Prav isto glede na vnanjost velja o 
profesorju Scarpi g. P o ž a r j a. Scarpa 
pravi sam, da je starejši od Marlanija, ki pa 
je star 40 let. Scarpa je enak značaj, kakor 
vsi drugi, le da se skrbno skriva za „od-
kritosrčnim prijateljstvom*, na koncu pa ga 
vidimo že kot Marianijevega naslednika v 
prostornem Fiamettinem srcu. G. Požar je 
bil večinoma popolnoma kos svoji nalogi, 
le tupatam bi bil lahko nekoliko živahnejši, 
zlasti v kretnjah. Bil je nekako preveč 
mrtev. 

Prav dober je bil g. S i 1 a kakor Co-
lonna v prvih dveh dejanjih. Colonna hoče 
na podlagi zaslug svoje sestre pri grofu 
Marianiju splezati čim hitrejše kvišku. In to 
se mu tudi posreči. Ponižnega, neokretnega, 
a vendar grozečega prosilca je dal g. Sila 
prav dobro, ni pa se mu posrečil tako no-

vopečeni minister, ker je le kazal nekoliko 
preveč nesalonske ošabnosti. Drugače pa 
nikakor ne oporekam tistim, ki vidijo v g. 
Sili pristen igralski talent. 

Gca. M e k i n d o v a je napravila iz 
svoje male uloge lepo delo; bila je penzi-
jonatka, kakoršnih v resnici vidimo danza-
dnem povsod dovolj, a bila je tudi pozneje 
kakor izšolana svetska dama popolnoma na 
svojem mestu. Isto pravim tudi o gci. Že-
leznikovi kakor baronici da Mincio. Zdi se 
mi le, da se je malo preveč ravnala po 
Fiamettinem receptu: „nikdar štirideset, prej 
osemdeset let". Ako še posebej omenim 
Cvetanovega Femanda, mislim, da mi dalje j 
ni treba, ker so ostale uloge popolnoma j 
brezpomembne in bi bilo tudi treba storiti\ 
konec ocenjevanjem, katerim je menda glavna ! 

naloga, da ponove celi gledališki list od 
zgornjega do spodnjega roba. 

Končno naj bi še pripomnil, da bi bilo j 
dobro shraniti v staro šaro prospekte, 

e 

i 
L o v r e n c B o t a c 

Trst - ul. Piccardi, vogal Pasquale Revoltella - Trst 

Nova trgovina jestvin in kolonijalnega blaga. 
8 0 T Postreže se vedno z dobrim In svežim blagom 

prve vrste :: ter po nizkih in zmernih cenah, " g g 
g ^ P O S T R E Ž B A N A D O M . P O S T R E Ž B A N A DOIVL j 

Z a j a m č e n o s o l i d n o 

POHIŠTVO 
p„ G. KERBLEB, Ola Malino o oento 7. 

katerih si Človek pri najboljši* volji ne more Zamenjuje novo pohištvo za rabljeno, kupuje rab-
predstavljati morske gladine in sinjega neba, « e n o P<*^vo cene P ° doplsmC1 ' 
temveč edino le par kvadratnih metrov zmr- m rn Js 

danega pomalanega platna. 
„Velika srenja" je splošno ugajala na-

šemu občinstvu, ki ni štedilo s primerno 
pohvalo, in vsekako upamo, da vidimo to 
duhovito satiro na račun naših „višjih" kro-
gov prav kmalu zcpet na našem odru. 

—r. 
TEŽAŠKA GLEDALIŠČA. 

FENICE. Repriza Leharjeve operete 
„Grof Luksemburški". 

Otvoritev nove trgovine q 
v Trstu, ulica Nuova 41 

AHEL1A HARTINICO 
— B O G A T IZ BOB — 

ugotovljenih oblek za ženske in punčke, 
ženske vestalije, bluze in izbraao perilo. 

Vsprejemaja še naročila po meri. 
POLITEAMA ROSSETTI. Danes zopet M Naj zmernejše cene. Naj zmernejše cene 

repriza luksurijozno inscenirane Failove ope-
rete „Sirene". 

EDEN. Varietetna predstava. 

Slovanske igralne karte rSS0: 
knjigarna J. Gorenjec, ul. Caserma 16., Gregor Zidar 
& C., Rccol 263, tobskarna SegoJin, ulica Industria 
(Sv. Jakob) in v Sežani: Fran Stolfa, trgovec, v 
Kozini: Ivan Dekleva. 1472 

Tovarna sodovke v Podgori pri Go-
rici priporoča svoj 

izvrstni izdelek šifonk in pokalic gospodom krčmar-
jem v Pcdgori in okolici. Postrežba na dom. Jos:p 
Nemec. 1757 

Dvsnadstropna 
nem kraju. O njej se nahaja že nad 30 let gostilna, 
pripravna je tudi za trgovino, ali vinska kupčija na 
debelo, ker je prostorna klet. Cena Kron 25.000 
Naslov se ine pri Inser. oddelku Edinosti. 1870 

V najem ee odda tiša ir irt sv. Mar. Mag. 
ppod. 6t 135. 1783 

^ o o o o o o o k o *xx*oae 
Nova trgovina gramofonov 

H e l v e t i a 
Trst, ul. Barriera vecchia 19 

najbogatejša zaloga v provinciji. 

Švicarski aparati od K 50 naprej. 
EDINA ZALOGA 

Ker se v nekaterih javnih 
lokalih razpečuje navadno črno 
pivo z prostim označenjem „pivo 
dvojnega kvasa" zato se cenj. 
občinstvo opozarja, da je pristno 
edino tisto pivo dvojnega kvasa, 
katero nosi varstveno znamko 

S T . Š T E F A N 
» K X t t X f $ K K * i * K K t t X X K 

ODVETNIK 

5r. ferDo Čeme 
ima svojo pisarno 

v Trstu, ulica Zonta št. 8 
I. nadstropje. 

Telefon 1766. Telefon 1766. 

slovenskih plošč vsake vrste. 
C E N E Z E L O Z M E R N E . 

Iščem ttalnega Čevljf>rja za v<ako delo. Jožef 
Sancin, Skedenj it. 191. 1878 j ^ 

£ © 

© 

Z ć l k a j 80 'ePn> zdrave, močne in imajo 
belo telo ? Zakaj bolgari Živijo dolgo let, 

eato ker pijo vsaki dan „jogurt", kar ni drugj nego 
dobroznano kiselo mleko „Kefir", katerega prodaja } / g j VELIKA. IZ BERA bombažefine, trliža, 
v Trstu edino Mlekarna Hrušica v ul. delle Poate j f a S t a B j 8 t T0lnene&a bla^a, Izdelanega 

1 moSkega in ženskega perila In drobnarij 
::: po najzmernejših cenah. Proda ee 72 klnftar zemljišča 

gl. na Vrdeli 5s. 229. 
za hi§o po 8 

1872 

Prodajalnica maimfaktarnega blaga 

Enrlco de Franceschi 
Trst, ulica delle Poste št. 10 

(vogal ulice Valdirivo) 

Nova : čevljarska : delavnica 
Ignac Z i b e r n a 

Piazza S&nsovllio 8 (na zgornjo stran 
predora Montuzza) 

— Izdeluje ln popravlja vsakovrstna obu-
' vala za moške, ženske in otroke; spre-

i j j • jema naročila po meri. 
DELO SOLIDNO. CENE ZMERNE. 

•a 
Sf 

® 
m 
5> 

S k l a d i h 7 a q n u i n f l g e g f f f f 

posipanje po mokroti, snaženje javnih I V a l n o a A k l l V S l l f l 
lokalov itd. ima edino AUGUST KOM-1 A l M a V g M v U U V (E&AC4 

3- PrJ0daje = in lastna delavnica = 
in debelo? — P o s l r e z b a n a d o m . ; matIJA P A H O R , T r s t 

ulica Arcata štev. 19 
Velika izbera čevljev za moške, ženske 
in otroke. - Sprejema naročila po meri 
ter tudi popravlja :: po jako Illzkih 
= ln zmernih cenah. = 

GORILNA K D. 0. 
v Trstu, ulica Carradori št. 18 

ki jo sedaj vodi g. HENRIK KOSlC je 

popolnoma na novo preurejena 
in po najmodernejem slogu slikana. Točijo 
se različna pristna vina. Ob vsakem časa 

se dobijo gorka in mrzla jedila. 

H n C n r i H i r n a z a ki jigovodstvo, ki piše alo-
U U c J J U U l t r l l C l vfnsfco in nem&ko itče pri-
merno Bložbo. Kaelov P. Strehi, Grctta di aepra N. 

276. 1882 

B o g o m i l F i n o 
— == urar in zlatar = = 

28 let star, rokodelec, se želi se-
znaniti z mladenko. Pisma pod 

„Obilo ercČe* ta inseratni oddelek Edinosti. 1883 
Mladenič, 

Oddajo f»e dve sobi v ulici Commerciale 9, 
II. 36. 1896 X Trst, ulloa Industria 

Mladenič 
išče 

debre družine, ab-olviral nižjo realko 
trgov? ki tečaj, vešč slovenščine in 

Josip Trampus tcev. 3 CSv. Jakob) 
prtporo&a svejo pekarijo. Večkrat na dan 
•ve i kruh. — Zaloga moke vaake vrsstg iz 

remfčme išče mesto p i s a n e g a praktikanta pri l B ^ ^ V > t e k l e i l i o a h -
vetjem pedjetju. Poncdbe „Vences!av" inst ratni1 S l a d ° l o e l n D l t K O U " 
oddelek. 1885 

Trst, ulica Vincenzo 
Bellini št. 13 

lasjroti cerKre ti. moaa loveta 

Bogat Izbor ur 
vpake Trste, kakor tudi 
uhanov, prstanov i dija-
manti ln brez dijaman-
toT, žecske verižice, zlate 
In srebrne za mogke, 
tse po konkurenčnih cenah. 

Obltke za moške, otroke, paletet, dežniki, te-
denski ali mesečni obroki. Levi. Via 

Antonio C&ccia Št 6, I. nad. (blizu ttaie mitnice). 
It 84 

P n f o volnene, svilene šerpe, fuštanj, lawntennis» * 
i i U l o Mesečni in tedenski obroki. Via Antoni9 
Caccia 6, I. nad. (blizu Btare mitnice). 183*> 

Vicko Duplančić 
Trst, Campo Belvedere št. 3 

priporoča si. občinstvu svojo 

novo gostilno 
Toči se novo prvovrstno splitsko vino, 
• • • • črno, opol in belo. • • • • 
CENE ZMERNE. = CENE ZMERNE. 

Podpisani priporoča slavnemu občinstvu svojo 

pekarno in sladščičarno 
Trst, ul. Sette Fontane 834 (vogal Dooadoni) 

Predaja ves dan ave i krah vsake vrste in aladSloe ZALOGA 
MOKE iz prvih mlinov. — Vsakovrstci prepe&enol (Biscottini). 

JOSIP VATOVEC. 

Zaloga in delavnica za kožuhovine 

F. VID ALI, Trst, via S. Lazzaro 22 
Prejemlje naročbe, poprave in čiščenje vsakovrstnih kožuhovin. 

Shranjuje kožuhovine z Jamstvom zoper kaKorino si bodi škodo. 
Na debelo posebne cene. 

za kavarne, gostilne in 
večje odjemalce 

oddalo JOSIP BOŽtt, ttjOMC 
v Celovcu, Bel jaška cesta 14. 

Tovarna zrcal P. REVEL 
odlikovana na razstavi v Rimu leta 1911 z zlato kolajno in križcem velike nagrade, 

na mednarodni razstavi v Parizu z zlato kolajno in veliko nagrado 

TELEFON 313, rim. n . TRST, Ulica Giulia Št. 41. TELEFON 313, rim. II. 

Kristali zrcalo, stekla, brušenje, posrebrevanle, smlrkanle, 
pregibanje, dekoracije na kislino in smlrek. 

Reklamska ogledala. Vezanje z medjo in nikljem. — SPECIJALITETA: 
Posrebrevanje zrcal, ki se ohranijo pred vlažnostjo. Kompletne garniture 

= kristalov in ogledalov za prirejevanje novih trgovin. = = = = = . . 
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